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1 INTRODUCTION

[ 1.1 APERGU TELENET WEB

TeleNET WEB & un composant additionnel du programme Telenet qui permet d'accéder au
moyen du navigateur Web au monitorage et a la supervision des installations de réfrigération et
climatisation controlés a travers l'instrumentation électronique Pego. Le réseau envoi les données
a l'ordinateur individuel auquel on peut accéder grace au navigateur web, ainsi vous pouvez
afficher et imprimer les rapports, gérer les alarmes, modifier les parameétres opérationnels,

effectuer le monitorage de tout le systéme.

Applications :

= Monitorage et supervision des installations de réfrigération et de climatisation au moyen

du navigateur web.

[ 1.2 CONFIGURATION DE SYSTEME REQUISE

La configuration minimale requise pour pouvoir utiliser le systeme TeleNET est :

Systéme d'exploitation

Windows® 10

Windows® 8

Windows® 7

Windows® Server 2012 R2
Windows® Serveur 2008

o 0O O O O

Telenet 2015.09.01 (ou supérieure)

Logiciel - . A .

ogicie Logiciel pour la gestion des services Web (ex. IIS de Microsoft)
Autre Adresse IP statique pour I'accés a partir du Web
Mémoire 4 GO de RAM

Disque dur

10 GO d’espace disponible




1 INTRODUCTION

[ 1.3 VERSION DU LOGICIEL ET MISES A JOUR ]

Aprées avoir effectué I'acces au Client Web au moyen du navigateur, en cliquant sur la touche de gestion
UTILITE, la languette de navigation «Utilité» s'active. Ceci permet de vérifier la version du logiciel,
d'exécuter une mise a jour et de fermer la page.

R ) R - |

Aaggiorna software - Attuale: 3.0 - Il software & agoiornato

Chiudi

La version du logiciel est indiquée a co6té de la touche 'Actualiser', mais
également si des mises a jour sont disponibles. En cliquant sur cette touche,
I'actualisation de la derniére version du logiciel est effectuée.



2 INSTALLATION LOGICIEL

[ 2.1 PROCEDER A L'INSTALLATION ]

Le package supplémentaire WEB SERVICES pour TeleNET peut étre installé a I'aide du CD-ROM
fourni ou en le téléchargeant a partir de la page de téléchargement du site Web www.pego.it.

Si, en insérant le CR-ROM, la procédure d'installation ne démarre pas de maniére autonome,
exécutez manuellement le fichier SetupWEB.exe. Il est important d'installer avec un compte
administrateur.

Pour exécuter le fichier téléchargé depuis le site (TeleNetWEB_20XX.XX.XX.exe), il peut étre
nécessaire de donner son consentement a la fenétre de sécurité. Pour exécuter le logiciel, cliquez
sur "Informations complémentaires" puis sur "Exécuter quand méme" :

Windows a protégé votre ordinateur

Windows Defender SmartScreen a empéché le démarrage d'une application
non reconnue. L'exécution de cette application peut mettre votre ordinateur

en danger.
Informations complémentaires Exécuter quand méme

Une fois le fichier envoyé exécuté, le fichier dans le dossier par défaut C:\TelenetInstaller\
TeleNetWEB_20XX.XX.XX sera décompressé et les fonctions Windows fournies pour le bon
fonctionnement de TeleNET WEB seront installées.

[ 2.2 TYPOLOGIES D'INSTALLATION ]

Deux types différents d'installation du logiciel sont possibles :
1) Installation Compléte (Client Web et services Web sur le méme serveur)
2) Installation Séparée (Client Web et services Web sur des serveurs différents)

La touche n permet d'annuler le processus d'installation.

VA=Y=V A S =2v &

Installazione Servizi WEB
Setup WEB Service

Installazione Client WEB

Setup Client WEB

Installazione ALl WEB
Setup ALL WEB

Setup TeleNET WEEB €




2 INSTALLATION LOGICIEL

[ 2.3 INSTALLATION COMPLETE ]

Si vous voulez installer aussi bien le Client que les services Web sur le méme serveur, sélectionnez
« Installation ALL WEB ».

Le Client doit étre installé dans le méme dossier du root (C:\) pour fonctionner correctement ;
veuillez sélectionner « Installer » pour procéder.

= Archivio auto-estraente WinRAR

o Premi il pulsante Installa per iniziare |'estrazione.

o Il pulsante Sfoglia ti permette di selezionare la
cartella di destinazione con l'ausilio di una
visualizzazione a ramificazione. Puoi inoltre inserire il
percorso manualmente.

e Se la cartella di destinazione non esiste verra creata
automaticamente prima dell'estrazione.

Cartella di destinazione
E: v| | sfogia...

Avanzamento installazione

I Installa | ‘ Annulla

A la fin de l'installation du Client Web, une fenétre de configuration s'ouvre automatiquement ;
veuillez introduire les adresses IP correctes dans les champs Web Service Host et Web Client
Address (en appuyant sur les touches « Get IP Adress » |'adresse IP de la machine en cours
utilisation se configure automatiquement). Sélectionner I'option d'installation de la fonction de
démarrage automatique du composant Apache.

Cliquez surla toucheH pour procéder.

Tele.Net Client Web - Setup

instll Automaticaly stat Apache 7]
Uninstall Automaticaly start Apache ]

Web Service Host Ihttp://192.168.0.200:31 | Get IP Address
Web Client Address |http://192.168.0.200:8088/pegol | Get IP Address |




2 INSTALLATION LOGICIEL

Une fois terminée la configuration du Client Web, l'installation des services Web démarre
automatiquement. Sélectionnez « Installer » pour procéder.

#= Archivio auto-estraente WinRAR

o Premi il pulsante Installa per iniziare ['estrazione.

o Il pulsante Sfoglia ti permette di selezionare la
cartella di destinazione con l'ausilio di una
visualizzazione a ramificazione. Puoi inoltre inserire il
percorso manualmente.

o Sela cartella di destinazione non esiste verra creata
automaticamente prima dell'estrazione.

Cartella di destinazione
I :\PEGO\TelenetWs \Services vl | Sfoglia...

Avanzamento installazione

A la fin de l'installation des services Web, une fenétre de configuration s'ouvre automatiquement ;
configurez correctement I'adresse IP du Serveur SQL et cliquez sur la touche ‘SET’ pour appliquer
les modifications.

Tele.Net Web Services - Setup - Ver. 2019.06.01

N I SRR Data Source=192.168.0.200\TELENET_PEGOWISE:Initial : Set

Sh’lng Catalog=Telenet.Persist Security Info=True;User e
ID=sa:Password=PegoWise@10:Timeout=15 Test

Server SQL [192.168.0.200\TELENET_PEGOWISE| | Get IP Address |

Catlog Database [Telenet |

SQL Access - User o |

SQL Access - Password [PegoWise@10 |

SQL Access - Time out [15 |

Le bouton ‘Test’ permet de vérifier si le Serveur SQL est joignable ; au cas ou le test serait positif,
la notice suivante s'affiche :

Cliquez sur la touche H pour terminer l'installation.



2 INSTALLATION LOGICIEL

[ 2.4 INSTALLATIONS SEPAREES ]

Pour installer le Client Web et les services Web sur des serveurs différents, les deux installations
doivent étre exécutées séparément.

VAV=VI=VA VS ==y &

Installazione Servizi WEB
Setup WEB Service

: : Installazione Client WEB
Installation Client Web Sctm Choat WEB

Installazione ALL WEB
Setup ALL WEB

Setup TeleNET WEB &

Sélectionnez « Installation client Web » pour démarrer le processus d'installation.

La touche “ permet d'annuler le processus d'installation.

VA=VI=VA VS ==y &

H H Installazione Servizi WEB
Installation Web service Satup WEB Servica

Installazione Client WEB

Setup Client WEB

Installazione ALL WEB
Setup ALL WEB

Setup TeleNET WEB &

Sélectionnez « Installation WEB service » pour faire démarrer le processus d'installation.

La touche n permet d'annuler le processus d'installation.

10



3 ACCES

[ 3.1 PREMIER ACCES ]

Pour ouvrir le programme, démarrez un navigateur web et tapez |I'adresse IP publique de votre
Serveur Web suivi de « :8088/pego/ » (exemple : http://192.168.0.200:8088/pego/). L'affichage
d'acces suivant s’ouvrira :

TELENET NEES)

MOMITORING - SUPERWVISION SWSTEM

Login [ ]

sername:

Password:

Dans le masque d'acces, introduisez les données par défaut suivantes :

Nom d'utilisateur : adminlogin
Mot de passe :

Login .

Username: | adminlogin]

Password:

NB : au premier acces, laissez le champ du mot de passe vide, et continuez en appuyant sur la

touche

La langue par défaut est l'anglais.
Pour changer de langue rapportez-vous au chapitre 6 « configuration TeleNET »du manuel du
programme Telenet.

11



4 INFORMATIONS GENERALES

[ 4.1 INTERFACE PRINCIPALE ]

L'image suivante présente le panneau de configuration qui est la page d'entrée de TeleNET WEB.

Touches de

; . TELENETEED
gestionnaires

Languettes
de navigation

Ouitils

ECP200 EXPERT

PLUS 200 2PLT rel 8

VISION 100 THR rel8

" 25.7

En haut a gauche vous trouverez les touches de gestionnaires :

e REFRESH : actualise I'affichage.

m HOME : il est présent seulement quand vous surfez dans des pages différentes de la page
d'entrée, et elle permet de retourner au panneau de configuration total.

ﬁ UTILITE : elle active la languette correspondante, a partir de cette derniére vous pouvez
vérifier la version du logiciel et I'actualiser.

Q, SORTIR : elle ferme la session (exécutant le logout et sortant du programme web).

Plus bas vous trouverez seulement les languettes de navigation et au milieu les outils sont visibles.

12



4 INFORMATIONS GENERALES

[ 4.2 LANGUETTE DE NAVIGATION ]

Les languettes de navigation sont au nombre de quatre. Les trois principales permettent d'afficher
les outils par rapport a I'état.
La languette (Utilité) s'active aprés un clic de la touche de navigation UTILITE.

e Actifs
Elle affiche uniquement les outils actifs

e Alarme
Elle affiche uniquement les outils en alarme

At | atame | Tuti

13



4 INFORMATIONS GENERALES

e Tous
Elle affiche tous les outils, méme ceux désactivés

o Utilité
Elle s'active apres avoir cliqué sur la touche de gestion UTILITE et elle permet de vérifier la version du
logiciel, d'exécuter une mise a jour et de fermer la page.

Aggiorna software - Attuale: 3.0 - || software & aggiornato

A c6té de la touche 'Actualiser' la version du logiciel est indiquée ainsi que des
mises a jour éventuellement disponibles. En cliquant sur cette touche,
I'actualisation de la derniéere version du logiciel disponible est effectuée.

l l| La touche « fermer » ferme la page.
14



5 UTILISATION

[ 5.1 PANEAU DE CONFIGURATION TOTAL ]

Le panneau de configuration total est I'espace de travail ou sont affiché les outils avec leurs
informations principales relatives : les grandeurs physiques disponibles, I'état des principales
entrées et sorties, |'état de I'outil (désactivé, normal, avec cycle en cours ou en alarme).

o e
® L[]
® .
e e0Co

Représentation d I'outil du panneau de configuration total :

Etat général de

Description I'outil
de I'outil Icénes d'état général
description de l'outil :
ECP200 EXPERT
) o 3
IcOnes état monitorage
entrées et 2 E 2 pas icbne R L,
sorties C . désactivé
c 54 K== gris outil désactivé
o 4] 7 monitorage
: B vert activé et outil
actif
Grandeurs mesurées A jaune pré-alarme
N rouge alarme
cycle
bleu automatique en
cours

15



5 UTILISATION

[ 5.2 FicHE D'OUTIL |

En cliquant sur I'outil désiré, la fiche de I'outil est affichée.

rsoron | comen | s |

ECP200 EXPERT - Fabio\COM8:\7

262 s

T Ambiente

. o~
|
vonon | e | s | s |
| Descizione | Valore | UdM |

T Ambiente 262 -G

T Evaporatore 54 RE

La fiche de l'outil permet a l'utilisateur d'afficher dans le détail les informations se rapportant a
I'outil, de vérifier et configurer les paramétres et d'afficher I'historique de mensurations et des
alarmes. En outre, il est possible d'extraire I'historique des valeurs d’évaluation aussi bien en

format tabulaire (Excel) que graphique (PDF).

16



5 UTILISATION

[ 5.3 MONITORAGE |

Dans la zone de Monitorage il est possible d'afficher les grandeurs mesurées par l'outil, les
parametres, les états d'entrée et de sortie et les éventuelles alarmes en cours.

< &0 TELeNETmED

[ | onmen | s | o

ECP200 EXPERT - Fabio\COM8:\7

T Ambiente

Setpoint temperatura

®
| | |
St | s | e
| Descrizione | Valore | uaM
T Ambiente 262 HE
T Evaporatore 54 *C
[ 5.4 PROGRAMMATION DE L'OUTIL ]

TeleNET WEB permet a l'utilisateur d'envoyer une commande a l'outil pour en modifier la
configuration (c.-a-d. limite minimum et/ou maximum des températures, mise en veille, activation
du dégivrage, etc.).

Pour envoyer une commande a l'outil, accédez a la zone deCommande de la fiche outil, dans celle-
ci sont visualisées les informations concernant les configurations qui peuvent étre modifiées. La

deuxiéme colonne (Valeur) contient la valeur actuelle, modifiable aprés un clic sur la touche @

« modifier». Lesdeux derniéres colonnes (Min et Max) montrent la plage de grandeurs
configurables.

< o %0 TELENET =D

ECP200 EXPERT - Fabio\COM8:\7

'

Setpoint temperatura
T Ambiente

*

| |
| Descrzione | vam | | win | wax |
Al (allarme min temp}) « ( = ) » °c ' )( 45 49

43
A2 (allarme max temp) « ( ) » RE ' x -25 45

T
d0 (intervallo sbrinamento) « ( ) » ore ' x 0 24



5 UTILISATION

Une fois sélectionnée la valeur désirée, il est nécessaire de la confirmer en cliquant sur la touche
verte « Confirmer ». La touche rouge « Annuler », au contraire, permet de remettre a zéro les
configurations des valeurs actuelles de I'outil.

| Descizione | vaore  fuam| | Min | Max |
««E—pp»y .. ¥vX . L

A (allarme min temp)

e €€ PW L @X . .
«<  P» . exX, .
«€? PW» . eX L .
«C  P» X,

d0 {intervallo sbrinamento)

d2 (setpoint fine sbrinamento)

d3 (max durata sbrinamenta)

Une fois configurées les valeurs il faut envoyer l'information a I'outil, en cliquant sur la touche
«envoi de la commande a l'outil».

[ 5.5 OUTIL D'HISTORIQUE ET GRAPHIQUES

Dans la zone Historique, en réglant les dates dans les cases «De» et «A» il est possible d'afficher les
données de n'importe quelle période temporelle. Le menu a fiches permet de sélectionner trois
types d'affiches et de sélectionner les grandeurs a montrer dans le graphique :

Graphique :  affiche le graphique des mesures enregistrées dans la période sélectionnée.

Données : affiche sous forme de tableau les mesures enregistrées dans la période sélectionnée.

Evénements : affiche sous forme de tableau les alarmes dans la période sélectionnée.

Sélection : permet de sélectionner les grandeurs a montrer dans le graphique et les couleurs a
combiner a chaque grandeur.

En outre, il est possible de sauver le graphique affiché dans le format pdf, et en Excel le tableau
avec les mesures enregistrées dans la période sélectionnée.

D& 26/08/2015 & 27/082015

La touche «Régénération» actualise le graphique avec les parametres et les couleurs
sélectionnées.

18



5 UTILISATION

[ 5.6 HACCP ]

Dans la zone HACCP, si elle est en fonction, il est possible d'afficher les températures horaires
moyennes et les températures minimales et maximales de la journée sélectionnée.

cmd TELENET =R

(e | o | s | e

PLUS EXPERT

T Ambiente HACCP Setpoint
28

T Evaporatore

Data: 10/09/2015

Data 10/09/2015

o Jusfunfu]of iz a]als]olrfafofulule]alulslulrfumln]o]a]za]a]

T Ambiente C 288 305 30,0 298 298 299 298 298 293 294 294 295 297 298 299 299 302 303 305 300 301 300 300 300 300 298
T Ambiente

HACCP ‘€ 276 307 300 299 299 30,1 301 299 293 295 294 297 299 300 302 300 303 305 304 300 303 301 301 300 299 298

T Evaporatore C 27 29 29 29 29 29 29 29 28 28 28 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29 29

Une fois configuré le jour dans le champ «Date» cliquant sur la touche «Régénération» les
données relatives au jour sélectionné seront affichées. Il est également possible d'extraire les
données affichées en format pdf et en Excel en cliquant sur les touches «PDF» et «Excel».

19



6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

[ 6.1 PROBLEMES ET SOLUTIONS

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

Apache ne démarre pas parce qu'’il
n'arrive pas a se connecter a la porte
443,

Un autre proces est en train d'utiliser
la porte 443 (par ex. Skype).

Repérer le procédé qui utilise la porte
443 et le rediriger sur une porte
différente.

[ 6.1.1 TOTAL PANEL CONTROL EST VIDE

]

Si aucun instrument est visible dans le Total Panel Control, vérifiez que vous avez configuré le port
TCP 1433 du Protocole TELENET_PEGOWISE :

Microsoft SQL Server 2014 - Configuration Tools = SQL Server Configuration Manager = SQL
Server Network Configuration = Protocols for TELENET _PEGOWISE - TCP/IP (double-cliquez)

—>|P addresses = IPAIl :

5gl Server Configuration Manager

== = |

File

o= #H|E=1H

Azione  Visualizza 7

‘@ SQL Server Configuration Manager (Local)
E SQL Server Services
4 _E SQL Server Metwork Configuration (32bit)
EF Protocols for TELEMET_PEGOWISE
> .. SQL Native Client 11.0 Configuration (32b

Protocol Name
%~ Shared Memory
%~ MNamed Pipes
¥TCRAP

Status

Enabled
Enabled
Enabled

Proprieta - TCP/IP

TCP Port
B 1rg

Active

Enabled

IP Address

TCP Port
B e

TCP Port

IP Addresses

TCP Dynamic Ports 0 -

TCP Dynamic Ports 1]

TCP Dynamic Ports 0

Yes
Ma
fe80::100:71:fffe3:10

Ves
Mo
feB0::5efe192,165.0.207%13

IPAII

Active

TCP Port

TCP Dynamic Ports

m

1433

Enabled

1P Address
TCP Port
TCP port

(

0K

| e ]

l[ Annullz ][ Applica

[ 6.1.2 APACE SERVICE NE DEMARRE

Vérifiez que le service Apache 2.2 est configuré pour démarrer automatiquement :
Panneau de configuration = Outils d'administration = Service

=
= = > . [
g Senvid re R - e Aol = - ===
File Aziene Visualizza ?
L3l NERCREN 7 ol R T
& Senvizi (computer locale) | [N Servizi (camputer locale)
Apache2.2 Nome Descrizione Stato Tipodiawio  Connessione  *
£ Alimentazione Gestisce criteri per il isparmio energia e il recapite di notifiche relative a tali criteri, Avviato Automatice  Sistema locale
Descrizione: s
s (Wina2) DAVZ  AMD Extemal Events Utility i i Awviato Autometico __Sistema locole
mod_ssl/2.2.9 DpenSSL/09 3i 3 pached2 Apache/2.2.8 (Win32) DAV/2 mod ss1/2.2.9 OpenSSL/0.9.8i mod_autoindex_color PHP/526  Awiato Automatico _ Sistema locale
mod_autoindex_color PHP/5.26 2% Applicazione di sistema CO... Gestisce la di comp basati su COM-+. Se il servizio vie... Manuale Sistema locale
2% Archiviazione protetta Fomisce archiviazione protetta per i dati riservati, quali e password, per impedire 'accesso ... Manuale Sistema locale
“i ASP.NFT State Service Prowides sunnort fior out-nf-nrncess sexsinn states for ASPNET. ¥ this service is stonned o Manuale Servirin direte T

' Estesa { Standard

20




6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

[ 6.2 DESINSTALLATION TELENET WEB — CLIENT WEB ]

Arrétez l'exécution de l'application Apache en exécutant le fichier ‘xampp_stop.exe’ dans le
dossier C:\xampp.
Effacez le dossier C:\xampp.

[ 6.3 DESINSTALLATION TELENET WEB — SERVICES WEB ]
Effacez le dossier ou se trouvent les services Web, il correspond généralement a
C:\PEGO\TelenetWs.

[ 6.4 MODIFIER LES CONFIGURATIONS ]

Pour modifier la configuration du Web Client, exécutez le fichier 'TelenetClientWEB_Config.exe’
dans le dossier to C:\xampp.

Tele.Net Client Web - Setup ——

Install Automatically start Apache
Uninstall Automatically start Apache | |
Web Servics Host [nitp /7182 168 56.1:81 HGE“PM“E]

Wieb Client Address. Inttp://192.168.56.1:3088/pego | Get IP Address |

Pour modifier la configuration du Web Service, exécutez le fichier ‘TelenetWS_Config.exe’ dans le
dossier to C:\PEGO\TelenetWS\Services.

Tele.Net Web Services - Setup

Database Connection Data Source=192.168.56. 1ITELENET_PEGOWISEInitial Set
String Catalog=Telenet,Persist Security Info=True: User

ID=sa:Password=pegowise@10 Test
Server SGL [152.188.56. 1\TELENET_PEGOWISE | [ Get IP Aderess |
Catalog Database [Telenet |
SQL Access - User ‘sa |
5QL Access - Password [pegowis=@10 ]
SGL Access - Time out | |

[ 6.5 CONFIGURATION SUR LE PROGRAMME TELENET J

Dans Réseau instruments, sélectionner Network et puis Configuration dans le menu Configurer
TeleNET pour accéder aux parameétres généraux de configuration.

Sélectionnez le Menu Web Server :

Permet d'indiquer I'adresse du serveur web qui gére le web service et de sélectionner la langue
qui sera utilisée dans l'interface web.

Server|

’ Test \web Server ]

Langue| -

Exemple de configuration du serveur :
http://192.168.0.197:81/TelenetDataService.asmx
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6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

[ 6.6 INSTALLATION DU LOGICIEL POUR LA GESTION DES SERVICES WEB (l1S) ]

Dans le cas ou les services Web soient installés sur un serveur dépourvu d'un logiciel destiné a la
gestion des services, il est possible de suivre cette procédure pour l'installation du composant IIS.
Microsoft Internet Information Services (communément appelé 1IS) est un ensemble de services
pour serveur Internet pour les systemes d'exploitation Microsoft Windows. Ce composant permet
la création d'un Hote dans lequel publier des services Web.

Avant tout il faut vérifier si I'lIS est installé.

Accédez a I'espace d'activation/désactivation fonctionnalité de Windows :
Panneau de configuration -> Programmes et fonctionnalités -> Activation ou désactivation des
fonctionnalités Windows.

|54 Funzionalita Windows (== = |
1 Attivazione o disattivazione delle funzionalita (2]
Windows

Per attivare una funzionalita, selezionare la relativa casella di controllo. Per
disattivarla, deselezionare la relativa casella di controllo. Una casella piena
indica che & attivata solo parte della funzionalita.

-

= Internet Information Services
] erver FIF
5] Servizi Web

= [¥] L_Funzionalits perlo sviluppe di applicazieni
. ASP

. ASP.NET
CGL
. Estendibilitd .NET
. Estensioni ISAPI
Filtri ISAPI
. Server-aide Include

n

S |SSEEEs

Funzionalita prestazioni
Integritd e diagnostica

. Sicurezza

Strumenti di gestione Web

<[ 1 v

S'il n'est pas encore installé, sélectionnez Internet Information Service et les fonctionnalités
sélectionnées dans l'image ci-dessus. Assurez-vous de toute facon que les fonctionnalités mises en
évidence dans le rectangle vert soient sélectionnées.

- Framework .NET 2.0 pour IIS
Apreés avoir installé IIS, il faut habiliter le Framework .Net 2.0 pour IIS.
Ouvrez en mode administrateur l'invite de commande du DOS :

(_',. ‘Window|

1 Apri

2] Windo & E " "

= Ly segui come amministratore

= Wim:lcI - l

Jf_ Window! kyUrive Fro 3

B window Apri percorso file

€ Window M Scansione con AVG

‘Window] B Aggiungi ad un archivie...

“ Window = Aggiungi all'archivio "cmd.rar”

%) WinZip ¢ B  Comprimi ed invia via email...

< XPS View B Comprimiin "cmd.rar” ed invia via email

. MAccesso Aggiungi alla barra delle applicazioni
= Attiv Rimuovi dal menu Start
) Blocy . ;
Ij Calel ipristina versioni precedenti
@ Cent Invia a »
f‘) Cent
%, Coni Taglia
= Conr Copia
5] E R
- *<d Elimina
= Espld
&l Paint Rinomina
# Panr

= Pronipraercomerar
L Regmratore di suoni
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6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

Dans le cas d'un PC a 64 bit, tapez la commande :
C:\Windows\Microsoft.NET\Framework64\v2.0.50727\aspnet_regiis —i

Dans le cas d'un PC a 32 bit, tapez la commande :
C:\Windows\Microsoft.NET\Framework\v2.0.50727\aspnet_regiis —I

EX Amministratore: Prompt dei comandi

Microzoft Windows [Verszione 6.1.76811
Copyright <(c> 208? Microsoft Corporation. Tutti i diritti eiservati.

C = \'.-_l indowsssystem32>C: \UWindows\Microsoft .MNET“Frameworke4 2 8. 5872 aspnet_regii
e —i

Installazione di ASP.NET completata <2.8.58727>.

G Mindowsssystem32 >

TN 7S ETO T ienF TT

- Prédisposition Hote pour les Services Web

Démarrez IIS :
Panneau de configuration -> outils d'administrations -> Gestionnaire des services Internet (lIS).

E\:—" Gestione Internet Information Services (IIS)

@ | [€5 s venere » | &
-
File  Visualizza 7
Connessioni -m . Azioni
[~ ‘ Home page di VENERE -
L Gestisci server
495 VENERE (Venere\Roberto) ’ - = -
2} Pool di applicazioni Filtro: - [l Vai - L5y Mostra tutti | Raggruppa per: Area - -
a (6 Siti ASP.MET o ™
& Default Web Site E = 2 — —
4 F < ¢ = 9 i = (&l (G
A MyWSTelenet ¥ = 404 B B
Chiave Compilazi... Globalizzaz... Impostazioni Livelli ditrust  Pagine di Paginee  Posta SMTP Provider
computer MET NET applicazione NET errore NET controlli Distribuisci
=f E 2]
'_‘ S@ ab b
Regoledi  Stata  Stringhe di &
autorizzazi..  sessione  connessione
FTP
al o= o N b {’ 51} - @
LlFTE PP S LiFe LLIFTR) GE G . - G
Autenticaz.. Esplorazione Filtro Impostazioni Isclamento  Messaggi  Registrazione Regole di Restrizioni
FTP directory FTP richieste FTP SSLFTP utenti FTP FTP FTP autorizzazi.., deminio €.
Gl
Supporto
firewall FTP
Gestione
. ] o N =2
=|| Visualizzazione funzionalita |\_ 2 Visualizzazione contenuto
Pronto
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6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

Vérifiez |'existence du groupe d'application pour ASP.NET 2.0 :

ﬂ'j Gestione Internet Information Services (IIS) — r ‘l:l = & ‘
@ Q ‘3 » VENERE » Pool di applicazioni ‘ 7 ﬁ @ M
File Visualizza 7
Azioni

Pool di applicazioni

- Q) Default Web Site
> A8 MyWSTelenet

lavoro, contengono uno o pil applicazioni & forniscone isclamento tra applicazioni dives

rse.

Questa pagina consente di visualizzare & gestire I'elence dei pool di applicazioni nel server. I pool di applicazioni sono associati a processi di

% Aggiungi poel di
= applicazioni...

zioni

Filtro: < Vai - % Mostra tutti | Raggruppa per. Nessun raggruppamento +
Nome Stato Versione .NET Framework Modalita pipeli... Identita Applicazioni
I L} ASP.NET v2.0 Avviato  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0 ]

L=l ASPLNET w40 Avviate A0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

(Y ASP.NET w40 Cl.. Awvisto w40 Classica ApplicationPoolldentity 0

L2} Classic .MET Ap... Awisto  v2.0 Classica ApplicationPoolldentity 0

Z} DefaultsppPool  Awvisto  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 8

L MyWSTelenet Avviato  v20 Integrata ApplicationPoolldentity 1

L} MyWSTelenet2 Avviato  v20 Integrata ApplicationPoolldentity 0

D telenetws Awvviate  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

Y TEST TelenetW... Awisto  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

Guida (onling}

Visualizzazione contenuto

Visualizzazione funzionalita

Pronto

oni predefinite pool

Au cas ou il ne

soit pas |3, créez-le en suivant les images :

' Gestione Internet Information Services (IIS) - IEIEIS
@ Q [ v VENERE » Pool di applicazioni @ @
File Visualiza 7
r—
7 “i! Pool di applicazioni
483 VENERE (Venere\Roberto)

4 (8] Siti

£} Pool di applicazioni

o 4Q% Default Web Site
> 8 MyWSTelenet

lavore, contengono uno o pil applicazioni e ferniscono isolamento tra applicazioni diverse.

Quests pagina consente di visualizzare € gestire I'elenco dei pool di applicazioni nel server. 1 poal di applicazioni sono ssociati 3 processi di

Filtro: = [ Vai - Mostratutti | Raggruppa per: Nessun raggruppamento  ~

Nome State  Versione NET Framework Medalits pipel... Identita Applicazioni
LY ASP.NET v2.0 Awviato w20 Integrata ApplicationPooclldentity 0
BASPNET WD Awisto 0 Integrate ApplicationPoelldentity 0
(P ASP.NET A0 CL. Awisto 40 Classica ApplicationPoelldentity 0
¥ Classic NET Ap.. Awiato  v2.0 Classica ApplicationPoolldentity 0
(¥ DefaultAppPool  Awiato  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 8
CIMyWsTelenet  Awiato  v2.0 Integrata ApplicationPoclldentity 1
IMyWSTelenet2  Awiato 120 Integrate ApplicationPoelldentity 0
(Dielenctws Awiate 20 Integrate ApplicationPoelldentity 0
I TEST TelenetW... Awiato  v2.0 Integrata ApplicationPoolldentity 0

one funzionalita Visualizzazione contenuto

Pronto

@ -

Guida (online)

bl
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MNome:

ASPMET 2.0

Versione .MET Eramework:

[.NEr Framework v2.0.50727

Meodalitad pipeline gestita:

Avvia pool di applicazioni immed

[Integrata

iatamente

[ ok

||

Annulla




6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

Ajoutez I'h6te dans lequel seront publiés les services :

?ﬁ Gestione Internet Information Services (1IS)

=Ny X
@G\)‘QDVENERErS\ﬁD | < @
File Visualizza 7
C S P
& qgl Siti = _
A # @ Aggiungi sito Web...
A.ﬁﬂ VEMERE (Venere\Roberto) i v % M i R Impostazioni predefinite siti
ftro: - - stra tutt : - o
.;2 Pool di applicazioni iltro: , ai ostra tutti aggruppa per:  Nessun raggruppamento Web...
4[] gininn i} Stato | Aggiungi sito FTP...
& Aggiungi site Web.., I 5 . 5 @ it E ,tJ‘ ! Tt
b te 1 Awviato (hittp), Sconosciuto (net.tcp), Sconosciuto (net.pipe), Sconosciuto (net.msmaq), Sconosciuto (r F”T‘EC- alVaiDII RTECEINTHEE
» & Aggioma 2 Arrestato (http) )
) Aggiungisito FTP.. Guida (onling)
:;_1’ Aggiungi site Web dalla raccolta
[z Passa avisualizzazione contenuto
4| 1
[=1 Visualizzazione funzionalita |2 Visualizzazione contenuto
Pronto

9%

Complétez la configuration indiquant :
1. Le Nom du site

2. Le parcours physique
3. L'IP adresse et la porte

Par exemple :

Aggiungi sito Web

g

P

Mome sito: Pool di applicazion
My W5Telenet MyWSTelenet
Directory contenuto

Percorso fisico:

CHPEGONTelenetWs\ Services

Autenticazione pass-through

l Connetti come... l l Prova impostazioni.. ]

Binding
Tipo: Indirizzo IP:
http | %
Nome host:

Esempio: www.contoso.com o marketing.contoso.com

Hovia sito Web immediatamente

Seleziona...

Porta:

oK ] [ Annulla

25



6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

Appuyez sur le bouton «Sélectionner...» pour configurer le groupe d'applications :

Seleziona poocl di applicazioni | ?

Pool di applicazioni:

ASP.NET v2.0 - ]

Proprieta:

Versione .Met Framework: 2.0
Modalita pipeline: Integrata

oK || Annulla

Une fois la configuration terminée, la boite a dialogue apparaitra comme dans cette image :

.AggiungisitDWeb [ ? = |

MNome sito:

MyWSTelenet MyWSTelenet

Directory contenuto

Percorso fisico:

CAPEGO\TelenetWs\ Services E
Autenticazione pass-through

l Connetti come... ] l Prova impostazioni... ]

Binding

Tipo: Indirizzo IP: Porta:
http | K ~ &1
Nome host:

Esernpio: www.contoso.com o marketing.contoso.com

Avvia sito Web immediatamente

oK ] [ Annulla

Fermez la fenétre avec le bouton «OK».

Vérifiez maintenant si le nouveau site en |IS est présent, et qu'il soit également mis en marche.
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6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

@ Q [& v VENERE » sii » &

File Visualizza 7

=
®

Somnesent @3 sit

4 “’j VEMERE (Venere\Roberto)
i} Pool di applicazioni _
4 .?; Siti MNeome ] Stato

’ Default Web Site onosciute (net.tcp), Sconesciuto (net.pipe), Sconosciuto (net.msmg), Sconesciuto (r
I > % My W5Telenet I & MyWSTelenet 2 Awviato (http)

Filtro: - Val - \gyMostra tutti  Raggruppa per. Nessun raggruppamento =

Modifica sito

‘Gestisci sito Web £
B Aresto
Esplora sito Web
1 n b Esplora 192.168.3.5:81 (http
[ =] Visualizzazione funzionalita ||Z Visualizzazione contenuto -
= -

Pronto

|

- Vérifiez son fonctionnement correct :

Si les Services Web ont déja été installés, c'est-a-dire apres leur installation, ouvrez un navigateur et
tapez I'adresse IP sélectionnée, avec aussi la porte (ex. 81) suivi de « /TelenetDataService.asmx ».

Dans le cas d'un fonctionnement correct, la page suivante apparaitra :

|| TelenetDataService Servizi

—H &« C A [4192.168.3.5:81/TelenetDataService.asmx
I App

L

bel

Ml TelenetDataService

i
Le operazioni supportate sono elencate di seguito. Per una definiziene formale, vedere la descrizione del servizio.

. i . :
+ GeiDevice

» GetDevice Dataset
» GetTPC

+ GeiTPCTiem

- Configuration du Firewall - ouverture de les portes de communication :

Pour permettre I'accés au web a partir de |'extérieur, par exemple par un Telenet installé sur un
autre PC, il faut intervenir sur le firewall actuellement en fonction sur le pc afin d'ouvrir la porte
associée (dans ce cas les ports 81 et 8088).

Dans notre exemple, nous considérons que le Firewall est en fonction soit le Windows Firewall :
- Panneau de configuration -> Windows Firewall
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6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

Sélectionnez les « configurations avancées » :

@-O-|ﬂ <« Tutti.. » Window...

<[5 )] Carea it Parnetio dicantrot

Pagina iniziale Pannello di
controlle

Consenti programma o
funzionalitd con Windows
Firewall

#) Modifica impostazioni di
notifica

) Attiva/Disattiva Windows
Firewall

) Ripristina impostazioni
predefinite

) Impostazioni avanzate

eoluzione dei problem: i
rete

Vedere anche
Centro operativo

Centro connessieni di rete e
condivisiene

Protezione del computer con Windows Firewall

Windows Firewall pué facilitare la prevenzione degli accessi al computer non autorizzati di pirati infermatici o
malware da Internet o da una rete.

Informazioni sulle funzionalita del firewall per la protezione del computer

Informazioni sui tipi di percorsi di rete

. [@' Reti domestiche o aziendali (private) Non connesso (¥)

B & reti pubbliche

Reti in luoghi pubblici come aeropoerti e Internet café

Connesso (&)

Stato Windows Firewall: Attivato

Connessioni in ingresso: Blocca tutte le connessioni a programmi non inclusi

nell'elenco dei programmi consentiti

Reti pubbliche attive: Messuna

Stato notifica: Motifica quando Windows Firewall blocca un nuove

programma

Azione

Visualizza 7

¢ Windows Firewall con sicurezz

Regele connessioni in entra
REqGle Connessiont N Usci

B4 Regole di sicurezza delle col
b ‘.:, Menitoraggio

. m r

&l Windows Firewall con sicurezza avanzata in Computer locale

O n ] v

Sélectionnez les « réglages de connexion d'entrée » :

Azioni

ﬂ Windows Firewall con sicurezza avanzata offre funzionalita di sicurezza di rete per i computer Window|

Anteprima
Profilo di dom
@ Windows Firewall attivo.

{9 Le connessioni in entrata che non comispondana a una regola sono bloccate

io

'@ Le connessioni in uscita che non conispondono a una regola sono consentite.

B @B

Profilo privato
@ Windows Firewall attivo.

O Le connessioni in entrata che non comispondone a una regola sono bloccate.

[

@ Le connessioni in uscita che non comspondono a una regola sono consentite

Profilo pubblico attivo
@ Windows Firswall attivo
® Le connessioni in entrata che non comspondono a una regola sono bloccate.

Le connessioni in uscita che non comspondono a una regola sono consentite

B) Proprieta Windows Firewall

Adtivita iniziali

tra

Creare regole di sicurezza delle connessioni per specificare come e quando le connessioni tra computer ven
auterticate e protette mediante |Psec (Intemst Protocol Security).

A

ele

p

B Regole di sicurezza delle connessioni

Visualizzare e creare regole firewall

Creare regole del firewall per consentire o bloccare le connessioni a porte o programmi specifici. E inoltre pos
consentire una connessione solo se autenticata o se proveniente da un utente, un grUppo o un computer aL
Per impostazione predefinita. le connessioni in entrata vengono bloccate a meno che non esista una regola
comspondente che le consente. Le connessioni in uscita wengono invece consertite a meno che non siano
da una regola o

Windows Firewall con sicurezza avanzata in Co...

Importa criteri...

Esporta criteri...

Ripristina criterio predefinito
Esegui diagnosi / Ripristina
Visualizza

Aggiomna

Proprieta

Guida

4
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6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

Créez un « Nouveau réglage » :

File Azione Visualizza 7

| X
R Regole connessioni in entra Nome Gruppo B Profilo  Abilitata # || Regale connessiani in entrata
% Regole connessioni in uscity
@ NET Project Upgrade Utility Dominio No | &3 Nuovaregola.. ]
NET Project Upgrade Utility Dominie No |~ T e
Pubbli =
@Apacha HTTP Server Pubblico  5i T Filtia per stato
@ Apache HTTP Server Pubblico  Si ST Filtra per gruppo
@ Apache HTTP Server Pubblico  Si Visualizza
@ Diagnostica AVG 2014 Pubblice i )
' X |6 Aggioma
(@ Diagnostica AVG 2014 Pubblico  Si
@ Dropbox Pubblice i | Esporta elenco...
@ Dropbox Pubblice i H Guida
oechpse Pubblico  5i
@echpse Private  Si ST T TR
®eclipse Pubblico  Si ¥ Disabilita regola
@ eclipse Privato i & Taglia
@ Esplora risorse Pubblico  Si - !
N 54 Copia
@ Esplora risorse Pubblico  Si
@ Filezilla FTP Client Pubblice i K Eimina
@ Filezilla FTP Client Pubblico  Si [=] Proprieta
@F\IeZ\IIa FTP Client Private  Si ﬂ Guida
@ FileZilla FTP Client Privato i
@ HASP License Manager Tutti si
@ HASP License Manager Tutti si
@ HASP SRM Server Pubblice  Si
@HASP SRM Server Pubblico  Si
@Insta\lazlona di AVG Pubblico  5i
@Insta\lazione di AVG Pubblico  Si
@ Internet Explorer Pubblico  Si
@ Internet Explorer Pubblico  Si
@ Internet Explorer Private S
@ Internet Explorer Privata S
(@ Java(TM) Platform SE binary Pubblice  Si
@Java(TM) Platform SE binary Pubblico  Si -
« m | e T— r

Tipo diregola

Selezionare il tipo di regola del firewall da creare.

Passaggi:

» Tipo di regola Selezionare il tipo di regola che si desidera creare.

# Protocollo e porte

@ Operazione () Programma

o Profilo Regola che cortrolla le connessioni per un programma.
# Nome Porta

Regola che controlla le connessioni per una porta TCP o UDP.

' Predefinita:
Assistenza remota

Regola che controlla le connessioni per una funzione di Windows.

Personalizzata
Regola personalizzata.

Utterior informazioni sui tipi di regole

< Indietro [ Avanti = ][ Annulla
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Spécifiez la porte associée au site (en IIS) et la porte 8088 :

Protocollo e porte

Specificare i protocolli e le porte a cui applicare |a regola.

Passaggi:

@ Tipo diregala Selezionare se applicare la regola al protocollo TCP o UDP.

@ Protocollo e porte @ TCP
@ Operazione ) UDP
@ Profilo
@ Nome

Selezionare se applicare |a regola a tutte le porte locali o a porte locali specifiche.

) Tutte le porte locali

$ @ Porte locali specifiche: 81, 3089

Esempio: 80, 443, 5000-5010

Utteriori informazioni su protocalli e porte

< Indietro ][ Avanti ][ Annulla

Décidez le type d'application du réglage en fonction du type d'acces que vous voulez fournir :

Operazione

Specificare |'operazione da eseguire quando una connessione comisponde alle condizioni specificate nella regola.

Passaggi:

@ Tipo diregola Selezionare I'azione desiderata per le connessioni che soddisfane le condizioni specificate.

# Protocallo & porte )
) @ Consenti la connessione

| (ZEZEEEE Include le connessioni protette con IPeec e quelle non protette.

# Profilo i

© G nti solo conr ioni protette
Include solo le connessioni auterticate mediante |Psec. Le connessioni saranno protette con
le impostazioni delle regole e proprietd |Psec nel nodo Regole di sicurezza delle connessioni.

# Nome

(") Blocca la connessione

Utterior informazioni sulle azioni

£ Indietra ][ Avanti = J[ Annulla
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6 PROBLEMES ET SOLUTIONS

Profilo

Specificare i profili a cui si applica la regola.

Passaggi:
s Tipo di regola Selezionare il tipo di applicazione della regola.
# Protocollo e porte
» Operazions Dominio
s Profilo Regola applicabile ai computer connessi al rigpettive dominio aziendale.
» Nome Privato

Regola applicabile ai computer connessi ad un percorso di rete privato.

Pubblico

Regola applicabile ai computer connessi ad un percorso di rete pubblico.

Utterior informazioni sui profili

< Indietro ][ Avarti = ][ Annulla

Pour vérifier le fonctionnement a distance, effectuez, depuis un autre PC, également dans le
domaine d'accés sélectionné, le méme test effectué dans le paragraphe précédent.
Dans le cas d'un fonctionnement correct la page suivante apparaitra :

| 7| TelenetDataService Servizi x
| <« C M [ 192.168.3.5:81/TelenetDataService.asmx

HoAapp [ \

TelenetDataService

| . ) .
Le operazioni supportate sono elencate di sequito. Per una definizione formale, vedere la descrizione del servizio.

. i . :
+ GeiDevice

» GetDevice Dataset
» GetTPC

+ GeiTPCTrem
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